ANDRA STEGET:

ADMISSION
OCH NAMNINSKRIVNING

Ceremonin forrattas inom ramen for massan pa forsta sondagen i fastan, efter
predikan. Den dger rum i kyrkan (eller i nodfall pd annan lamplig plats).

Om akten av sdrskilda skdl maste dga rum vid ett annat tillfalle &n pd forsta
fastesondagen, inleds den med Ordets liturgi. Om dagens lasningar inte ar lamp-
liga, véljer man dd lasningar for forsta sondagen i fastan eller andra texter. Den
ritualmdssa som hor till inskrivningen (Missale s. 817) kan alltid firas. Om eukari-
stin inte firas, avslutas gudstjansten med utsdndning av katekumenerna och alla
ovriga deltagare.

Predikan skall avpassas efter tillfdllet. Den skall ta hdnsyn inte bara till kateku-
menernas situation utan ocksd till alla 6vrigas och sporra alla att tillsammans
med katekumenerna forbereda sig intensivt for firandet av paskmysteriet.

Presentation av dopkandidaterna

Efter predikan presenterar en préast (inte celebranten), diakonen, en kateket eller
en representant for forsamlingen dopkandidaterna. Det sker med foljande eller
liknande ord:

Fader (eller N.), infor pdsken som kommer for vi nu
fram dessa katekumener (eller N., N.). Vi foljer dem
med vara boner. Vi ber att de, efter nddvandig forbe-
redelse, i pask skall fa ta emot dopets, konfirmationens
och eukaristins sakrament.

Celebranten:

Jag ber dopkandidaterna
att komma fram
tillsammans med sina faddrar.

Celebranten vander sig till alla de ndrvarande med féljande eller liknande ord:

Den ceremoni vi forrattar i dag ar en helig utkorelse.
Den som skall f& del av sakramenten maste vara val

forberedd.

Han riktar sig till faddrarna:



Darfor fragar jag er faddrar,

i den heliga kyrkans namn:

Har dessa katekumener (eller N., N.)
lyssnat i tro till Guds ord,

som kyrkan forkunnar?

Faddrarna: Ja.

Har de borjat ga trons vag
och borjat leva efter Kristi budskap?

Faddrarna: Ja.

Har de deltagit troget i undervisningen,
i kyrkans gemenskap och i bénen?

Faddrarna: Ja.

Harefter kan celebranten ocksa tillfraga hela forsamlingen om dess samtycke.

Om celebranten sjdlv har undervisat katekumenerna eller av andra skl kdnner
dem viél, kan han i stéllet vanda sig till alla de narvarande med féljande eller lik-
nande ord:

Kéra forsamling. Dessa katekumener (eller N., N.) har
bett om att nu i pask fa ta emot initiationens sakrament
och ddrigenom inlemmas i kyrkans gemenskap. Vi som
kanner dem kan vittna om att deras begdran ar upp-
riktig. De har lyssnat i tro till Kristi ord, och de har bor-
jat ga trons vdg och leva efter Guds vilja. De har
deltagit troget i undervisningen, i kyrkans gemenskap
och i bonen.

Han vander sig till faddrarna och séger:

Jag ber nu er faddrar att intyga detta. Darfor fragar jag
er: Anser ni att dessa dopkandidater (eller N., N.) ar
vardiga och val beredda att fa ta emot initiationens sak-
rament?



Faddrarna: Ja.

Haérefter kan celebranten ocksa tillfraga hela féorsamlingen om dess samtycke.

Namninskrivning

Celebranten riktar sig till katekumenerna med foljande eller liknande ord:

Kéra katekumener (eller N., N.), nu vill jag vanda mig
till er. Era faddrar och den/de som har undervisat er
(och hela var forsamling) har avlagt ett gott vittnesbord
om er. Kyrkan kommer, i Kristi namn, att lata er fa till-
trade till paskens sakrament. Men ni skall nu sjdlva
svara pa fragan: Vill ni genom dopets, konfirmationens
och eukaristins sakrament infogas i kyrkan?

Katekumenerna: Ja.

Celebranten:

Da ber jag er
att sdga era namn hogt.

Dopkandidaterna sdger sina namn, som dérefter skrivs in i férsamlingens kate-
kumenbok eller i ett sdrskilt dokument. Skrivandet kan utféras av dopkandida-
terna sjdlva, av faddrarna eller av celebranten. Innebérden av namninskriv-
ningen kan celebranten forklara for de narvarande med nagra korta ord. Under
namninskrivningen kan man sjunga en lamplig sadng, t.ex. Ps 16 med antifonen
Du, o Herre, leder mig till livet.

Admission

Efter namninskrivningen riktar sig celebranten till dopkandidaterna med
foljande ord:

(N., N.), ni har nu blivit utvalda att fa ta emot de sakra-
ment som forenar er med Guds kyrka.

Kandidaterna: Gud, vi tackar dig.

Nu galler det for er — men ocksa for oss alla — att besva-
ra Guds utkorelse och hans trohet med tro och trofast-



het. S& kan ni na fram till den fullhet som svarar mot
vad Gud har kallat er till.

Celebranten vander sig till faddrarna och riktar foljande eller liknande ord till

dem:

Ni har avlagt vittnesbord om dessa katekumener (eller
N., N.). Anfortro dem at Gud och be uthdlligt for dem.
Folj dem troget, med ett foredomligt liv, pa den véag
som ligger framfor dem, vagen till paskens heliga sak-
rament.

Celebranten kan uppmana faddrarna att ldgga sin hand pa dopkandidaternas
axel eller att uttrycka sitt engagemang med nagon annan gest.

Forbon

Darefter ber forsamlingen foljande eller en liknande f6rbon.

Celebranten:

Kéra forsamling. Vi stdr i borjan av fastetiden och skall
forbereda oss for pasken, da vi firar Herrens déd och
uppstandelse. Dessa katekumener (eller N., N.), som
skall f& del av paskens sakrament, fOrvantar sig att vi
vagleder dem med vart foredome. Lat oss be for dem
och for oss sjdlva, att vi skall kunna sporra varandra till
ett vardigt kristet liv och sa bereda oss for paskens nad.

Diakon eller lektor:

Alla:

For katekumenerna (eller N., N.):
att de far minnas denna dag
med gldadje och tacksamhet
tor Guds himmelska valsignelse
ber vi.
Herre, hor var bon. (eller ett annat bonerop)



Alla:

Alla:

Alla:

Alla:

Alla:

Att de och vi alla
utnyttjar fastetiden ratt,
ovar oss i sjalvforsakelse
och Oppnar oss
for Guds heliggérande nad
ber vi.

Herre, hor var bon.

Att de och vi alla
mer och mer tranger in i Guds ord,
sd att vi kan smaka dess ljuvlighet,
ber vi.

Herre, hor var bon.

For faddrarna:

att de i alla sammanhang
lever efter Kristi budskap
och sa blir foredomen
ber vi.

Herre, hor var bon.

For katekumenernas familjer:

att ingen blir till hinder for den andre
att hora Guds rost

och urskilja vad Anden sdger

ber vi.

Herre, hor var bon.

For var forsamling:
att var gemenskap fordjupas
och vart vittnesbord blir tydligare
genom att uthallig bon
och trofast karlek
ber vi.
Herre, hor var bon.



For alla tvivlare:
att Gud skdnker dem sanningens ljus,
sa att de finner honom
ber vi.
Alla:  Herre, hor var bon.

For alla ensamma,
for alla som lider till kropp eller sjal:
att de finner trost och lindring
ber vi.
Alla:  Herre, hor var bon.

Man kan ocksa infoga andra bonedmnen i férbonen. Efter den stracker celebran-
ten ut sina hander 6ver de admitterade och ber f6ljande avslutande bon:

Gud, du som har skapat
hela manniskoslaktet
och vill gora alla till nya ménniskor,
vi ber for dig dem (eller N., N.)
som du har utvalt.
Skriv deras namn i livets bok.
Skdank dem genom ndaden
vad de av naturen inte sjilva ar:
16ftets barn och dina arvingar
i Jesus Kristus, var Herre.

Alla: Amen.

Alternativ formulering av den avslutande bonen: se s. 000.

Eukaristins liturgi

Efter forbonen ldses Credo, och s foljer gdvornas tillredelse. Om det finns sar-
skilda skal till det kan dock Credo utelamnas.



Utsandning

Massans avslutning, efter slutvélsignelsen, utformas sa:

Celebranten:

Kéra forsamling, vi borjar nu fastetidens gemensamma
vandring. Ni som i pdsk skall fa del av initiationens
sakrament skall ga denna vag tillsammans med oss. For
bade er och oss alla galler: Kristus skall vara vagen,
sanningen och livet fOr oss.

Diakonen (eller celebranten):

Ga i Herrens frid.
Alla: Gud, vi tackar dig.



